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Cherryn kaivosmurhat
Kuinka noin 400 tybmiestd paloi ja tukehtni rikokrcellizessi sur-
maloukursa?

lutern, Soc, Reviewin tammikoun numervon kirj J. O. Bentall.
Suomennos,

Surmaloukku.

Oliko sinun veljesi yksi nilisti veljistisadasta, joika tu-
boutuivat Cherryn hiilikaivannossg marraskuun 13 paua? Kl
oliko se sinun isisi? Miehesi? Poikasi?



Minun veljeni oli sielld. Minun isani.  Mipun poeikani.
Alinit autoin heidin uloskantamistaan, Ile olivat kuoleman kyl-
mid. He olivat yltdiosi hiilenpélyssi ja turvonneet mustasta
hiyrysti.

Kerron teille tiimin tapahtuman bniinkuin olen sen nih-
nyt omilla silmilliéini.  Kn huhnjen mukaan.

Menin ("hieagosta suoraan Cherryyn, Tubansien muitten
muassa seisoin ja katsoin ulkopuolelta.  Sitte tunkeuwduin lapi
vartioketjun ja yhdyin vapaaehtoisiin pelastajiin.  Puin piilleni
tydhousut, takin, lakin ja lampun ja menin alas hautaan. joka
sisdlsi yli neljisataa uhria — jotkut elossa, useammat heisti kiol-
leina.

Autoin tulen leviiimisen ehkédiseiniseksi kiivtivien tukkea-
mista.  Obin mukang puuvaraklkeiden laiftamnisessa missi kat-
to olt irrallasn eli missi parrut olivat katkeamassa, Katkasin
kuolleelta muulilta jalat poikki etti voitiin saada lkulkukiiyti-
vin Mpi ja siten pubdistan tie wmiesten wlossaamiseksi.  Oliy sii-
ni jonkossa, joka liyst yvhdeksiintoista kuollntta yvhdessi kasassa
ja kaksikymmentivksi toisessa. kolmekymmentiiseitsemian kol-
nannesst ja sata ja kuusikymmentid kaks) neljinnessi 18 jissi.

Me olimme nuo miehet — meidiin veljemme  ja lastasim-
me ne vaunnilin— kahdeksan tai kymmenen joka vaunuun. Me
puskimme niita mailin, puolentoista mailia, lipi tunnelien, nos-
toaukon luo ja toimme ne vlds. Asetimne heidiit kankaan piiil-
te wmaahan riveihin — kabhdeksankyiomentd, sata jalkaa pitkiin,
Kaunoinime uiiti paareilla, niukasta ja karkeasta kankaasta teh-
Ayilld,  roumishuoneeseen. — Me  asetimme heiddt rivitysten
— huokeisiin Izatikoibhin — yhtion varustamiin.  Joskus pyyhki-
simme pois kyyneleen kun veljemme runtuista lanhattiin viimei-
sellii matkallaan — kuoppaan, hiille kaivettuun ja toisille, van-
halle harmaabapsiselle, jonka hiukset olivat kiyneet tuhkasta
mustiksi, pienelle kalpealle pejalle, jouka #iti seisei viiristen
Joukkohaudan rennalla.

Te jo tieddtte kuinka yhtié laiminlét sihkdjobdon kor
jauksen. Kuinka suojattowat soibdut elivat panuut ylos pitkin
ratan jossa hiilid ja heinii puskettiin: Kuinka heinit kosketti-
'at soihtuihin ja rupesivat palamnan.  Kuinka alaikiisten pik.
kupoikasten sallittiin tehdd titd tytd jota aikuisten olisi pitdny
tebdii, Wuinka pikkupojat pelistyiviit kun heinit ottivat tulen
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ja kninka heidit jitettiin ihnan avutta tihdn Kuoleman ausaan.
Kuinka heidiin tivtyi juosta ympiirt tyhjin kiisin, ei yvhtddun im-
pirii vettd oltu varattu koko kaivoksessa.

Kaiken timin te olette kuulleet ja epiilleet. Mind havait-
sin ettii jokaikinen seikka oli tosi.

Havaitsin enemminkin.

Jennie Niker kertoi minnlle ettdi niinpian kaa hin kuuli
etti jotain on kaivannossa hullusti niin hin joudutti itsedin
kaivantoaukolle. Kahden tunnin ajan jilkeen kaivanon sytty-
misen. jolla ajalla vieli biilii nostettiin, hiin seisoi sielli odotta.

Surevat ruumislaatikoitten diressi.

massa mivstinsi vids tulevaksi. metta hiin ei tulut,  Hiilivaunat
vaan tulivat., - Hiven wiehensid tuli kynmmenti piivii myéhem-
min ju 10ni autoin biintd ruemishuoneeseen kannettaissa.

Michet, jotka kuulivat tulen syttymisestii, {ahtoivat menni
v16s heti, mutta yhtion tyénperiinkatsoja sanoi helle: “takasin
tvohon, te pelkurit’’! 1liilid oli nostettava ylos ja miehet voi-
vat odottaa. e odottivat, Kaksisataa heistii yhi odottaa. Toi-
xet — lihes kaksisataa ovat odottamassa kuopassa yhtion mian-
1vlantikoissa.



Tuli levisi ja kiivi tuimaksi. [lmanvaibhtolaitos imi ilman
ylis ja ilmareikii, joka olisi lainmukaan pitiiayt olla rakennettun
randasta tai teriiksestii, olikin pnusta ja alkoi siten kiydd vaa-
ranalaiseksi.  Muntamien lautakappaleitten ilmakolossa palami-
sen estimiseksi kiliinnettiin ilmahyrri pyérimiiin takaperin, pu-
haltamaan ilmaa ja sen mukana tulta ylds piiaukosta,

Kaksi aukkoa oli nyt tiydellisesti sulettu kaikelta mah-
dolliselta nlospidsylti. Toisia ulospiaasypaikkoja ei ollut. Etti
laki miiiriiid pelastusaukkoja tyolidisii varten oli yhtidn puolelta
pidetty jirjettdminii.

Kuaivaa maahan reikii kaivosmisten tnrvaliisundeksi on
san kuin kaivaa veikit vhtién osinkoihin. Kumpasiakaan ei siis
kaivettu, Pitaii huolta tydliisten kohtuullisestakaan turvalli-
sindesta ei ole yhiidn asia.

EiL ei! Se ei kannata tnrvata tyomiehii,

sitte, tulen ebkiisemiseksi tiivtyi sulkea kuivanto. Jokai-
nen tiesi, ettdi se myiskin sulkisi hautaantuneitten miesten koh-
talon.  Mutta hiilet olivat palamassa ja sité el sallittu tapahtovan.

Pimeissii kilvtivissii olevat onnettomat tiesivit mitd se
tarkoittt.  Ile kilruhtivat kaivaunon syrjiisimpiin osiin,  Ile tie-
sivit, elti wusta hiyry, kavajain kooleman kanhu, senrasi heiti.
Ie rakensivat seiniii jn tukkivat raot estiagkszen kuolettavan vi-
hollisensa tulon. Ile tappoivat muulit, etteiviit ne kavtiisi siti
rajotettua ndirii ilwaa miti heilli vankilassaan ali.  Sitten he
odottivat, Lleilli oli toive wichissii vIhdallid ja tovereissansa joi-
ka tiesiviit hieididn kehtalonsa. Mutta yhtié oli viilissd. Toverit
viniilli vaativat ja rukoidlivat,  Mutta rantasydiminen yhtio
kieltdytyi mydntymiisti,

Kaivosmiesten kesken on vhteinen ajatus ettii tuli olisi
voitu sammtaa lkymmeiien tunnin sisilli sen sytytiyii.  Jospa
pesidentti Karlingin poika olist olut kaivannassa eikihiin se olisi
tehty?

Kemialliset tulenehkitisiiit olisi saatu kaivokseen vihem.
missi kuin tunnissa.  Merkkeji sihkélli ja valoja olisi voitu las-
kea kaivantoon osottamaan etti joitain yrityksii tebdiin tel-
kevnpeitten hyviiksi.  Mutta mitidiin el tehty.

Miehet kaivannossa odottivat ja odotlivat. Sunnvntai ja
maanantai kulni.  Ki mitdan merkkifi pelastuksesta.  Tiistai ja
keskivitkko tnli ja meni. kukin kaksikymineunelituntisena, Vesi
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oli foppunut, 8ljy oli kaiki kiiytetty. Nillkd ja jano kivi sieti-
mittomiksi.  Munlit olivat olleet kuolleena useita pdivii,  Niit-
ten litha, raaka ja miitinevil, ei ollut honkutteleva, mutta mais-
tui  hyville, Silli aikaa virannomaiset syoskentelivit herknk-
kaasti palalsivaunuissaan,

Torstai ja perjantai niiki kalvannon avattavan ja pelsta-
jain hysklkitdviin sisian.  Valtion ja yvhtién prameitten virkaili-
ain ollessa etuneniissii. oli kokeneitten kaivosmiesten vaikea teh-
Jdit mitidin.  M¢é prvsimme viranomaisilta lupaa mennd sisdiin
kilytiiviiiin ja lupaa tutkia siti mahdollista pakopaikkaa mihin

sPoverit ylhidlld vaativat ja 1ukoilivat.”’

miehet olivat tunkeutuneel ja missi ne saattoivat vield olla eli.
vimil, ntta meidiin kiiskettiig aina pysymiiiin > tarkasteliain™
oh jelssa,

Me olimme kulkeneet niitten kivtdvien ohi kolmena pii.
viani. Muutamissa pilstii tiedettiin olevan kaivosmiehii. mutta
miti siatoimme me tehdid?  Misten nilki ja jane niissit Tuolissa
saattol leidiit raiveon. Ile pdittivit ettd vaikkapa oven avaa-
minen tarkoittaisi nopeaa kuolemaa muostasta hiveysti, oli tur-
has cdottan sen kanempaa. Joten yksi heista tanltentui Japi
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Timi ol lauwantaina. [ldn niki mitd olisi voinut nihdd kelmea
piivii ennemminkin — pelastajien lakeissa olevia valoja.

Iliin huusi tovereilleen. Jotkut tulivat rydmien ulos, U-
seimmmat olivat lilan heikkoja rydmimiankin; beidit tiytyi kan-
taa. Yksi kuoli kun saatiin maan pinnalle. Kaksikymmmenti
on vielikin elossa,

Yhtié otti heiddt huostaansa muodostaakseen heidin todis-
tuksiaan niin paljon kuin mahdollista ja haukkui heiti siiti, et.-
ti olivat tappaneet muulit. Vaimojen ja lasten ei sallittu nih-
di heitd pitkiin aikaan muuten kuin vaunujen akkunoitten lipi.
Pelastustyd kivi edelleen laiskasti. Sunnuntaina, viikko jilkeen
tulen syttymisen, me menimme jilleen alas. Mutta tarkastajat
pidittiviit meiti koko ajan. Me korjasimmne jonkun Lkiiytivin,
josta tuprusi savua ulos. Siti tehdessii ‘‘tarkastaja’ Dunlop
tahtoi tukettavaksi eriisti reikid., Mind olin leikannut santasi-
kin kirveelld auki, siten rikkoen sikin sensijaan etti olisin va.
vovasti avannut nguhan ja taskenut sannan pois. Timin repa-
leisen sikin tiedetliin olevan kasassa jossain nurkassa, ja Dun-
lop kiiski meidin hakea sitd.

“Tigeii on toinen sakki reljin tukkeekst,™ sanoin minpd,

“Tlelkuttia;: se on lilan livvi. Repaleinen sikki viilttdi
hyvinkin,”” vastasi Dunlop.

Mini otin niéyrin katseen ja myonsin hiinclle ettdt se oli
lilan tublaavaista kivttdi sikkid reijin tukkeeksi, ja kun me
emme voineet 10ytid risasta silkkid, niin tottelin hinen tuimaa
kiskyiinsd:  “‘tukkea ge savella!™

Mutta Dunlop ei tietinyt kuka mind olin*), muuten hin
ei olisi niin kovasti koettanut saistid yhtidlle neljii sentti.

Kun olimme valmiit sen kiiytivin tukkimisesta, joka olf
tehty vithissi ajassa, jatkoimme tutkimuksiamme toisissa pai-
koin, missi miehiii, hengissii, tai kuolleina loytyisi.

Tapasimme tarkastaja Taylorin, joka mydskin oli johta-
massa, Taylor ja Dunlop saivat neuvottelemaan eivitkid voineet
sopia asiasta, Se oli sitd elj oli titd. Koko menettely oli selviisti
selvitetty.  Mind ja toisct jounkosta tahdoimme tehdi jotakin.

L

*)  Tiamin kertomuksen kirjottajn, J. (0. Bentall, joka
tydskenteli pelastustiissd, on sosialistipnolueen sihteert Hllinoisin

valtiossa. Suom. muist,
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Liksimnie riitelevilti varkain ja l6ysimme kasin — jotain kak-
sikymmenti muumista,  Otimme kolme niisti kaivantoavkolle ja
menimme vlés.  Sillivilin oli jotain kaksikymmentitubatta ih-
misti kaivannon luong pingottamassa nuoran ja kurkottamassa
kaulaansa nihdikseeen pelastajien tyon tuloksia.

Se ¢f ollat vhtiglle otollista sanda sind piiviind tnodoksi
useamyia rnuniita vlos ja siksi meille sanottiin *‘siivyisiisti® etted
saamut **tarkastajien” Inota endiin karata, ja me tottelimme,

Keskellid iltapiiviii tind samana sumiuntaina — toisena
jiillkeen syttymisen — jotain neljikymnrenti nmiesti weni alas
auttamaan,  Niitten jonkossa oli Dunean MeDronald ja Rill Ja-

Kuolemaruhreja odottamasss,

mes, jirjestin vivkailijoita. Me olimme kaikkl halukkaita teke-
midin otain, mutta meille sanottiin etti istua alas ja odottan
kunnes tarkastaja ja joku tiebisti menee katsomaan jos kaik-
ki on turvaltista, Odotimme kolme tuntia ja hdtdiinnyimame, ar-
vellen  etti ennakkotutkijat ovat pyiortyneet mnstaan hdyryyn,
Liihetimme kaksi miesti tiedustelemaan, * Tarkastaja’ niirkis-
tyi hieman ja meidén kowiteallemme sarottiin etti wenna takai-
sin ja seurata miariyksii.

Tallitavally kulutettiin koko sunnuntai.  Kansa y1haalls
oli siing uskossa ettil pelastajat alhaalla olivat tyissd.  Lesket oli-
vat varmat eitii heididn miehensd kohta tulishvat tuodukst ylos.



Pieni Albert Buckle, viidentoista vuotias marraskuun 28
P, joka pelastui viimeksi ylostulleeseen vannuun ja hiinen ditin-
si ja sisarensa seisoivat nuoran takana koko piivin, gdottamassa
“Rieh’id,”” joka oli kuudentoista vauha kesikunn 21 p:nd, ja
joka oli tyoskennellyt kaivannossa aina siitd saakka kun hanen
isinsd sielld tapettiin kelme vnotta sitte, mutta Richard parkaa
of sind piiviind nostettu ylos. Mannantaina menin katsomaan sy-
diinsurusta pakahtuvaa dithi, mutta en saanut hiintd rauhotet-
tua.

Eriiin Kerran sanoi meille *“tarkastaja” Taylor, etti oli
tehliivii tvotd oikein todella, Meitd oh kaksikymmenti kaivan.
non pohjalla valmiina saamaan miiriyksid ja tekemiin jotain,

Taylor laittoi hyviin saunitelman. “Mind annan viisi tai
kuusi teistd Mr Jonesin johdettavaksi, Toinen joukko mebee Mr
Smithin kanssa. 1’ari kolme tulee minnun kanssani, loput aset-
tuvat senraavasti — — — 7’

Hyvda snunnitelma laadittiin.  Me olimme mielissimme.
Jokainen oli valmis ja todellakin niiytti silti kunin tulisimme toi-
mimaan jotain. Mutta kerta kaikkiaan, timin huolellisen hom-
man jilestd, jota oli kestinyt yli tunnin, kdintyi ‘“tarkastaja’”
Taylor methin hyvin hilpeisti anoen:

““Nyt herrat te olette olleet tilli alhaalla hyviu aikaa ja
kaikille teille tekee hyviii menni y16s ja saada syodi. Sitte teem-
me tyomme, jonka olemme suunnitelleet.”

Tietystikidiin siind ei ollut mitdin muuta kuin mennd ylés
ja sybdi. Tarpeetonta on sanoa ettd Taylor et koskaan tullut
takaisin miehiensii luokse tiyttimiin sunnnitelmaansa,

Me menimme ruualle. Niin, kymmeneni piiviini me olim-
me menneet ¥1os ruualle joka kuudes tai kahdeksas tunti.  Se oli
kovaa ty0ti bharhailla ympiri kaivantea. Me tarvitsimme rai-
tista ilmaa veren ja lihasten vahvistamiseksi.

Ruckailuhnone oli yhtion hiyrypannuhueneessa.  Sielld
oli kaksi kuusitoista jalkaa pitkdi lattiapalkkia kaasupiippujen
ja huolettomasti peitettyjen rantapalasien piille asetettujen hei-
luvien laatikoitten pialld. Vastapiidti, jossa istuimme oli **poy-
ti’" tehty kolmesta lattiapatkista kalden tyhjin sonolatynnyrin
piitle. Poydiin pddssi oli likanen gasolini uuni, jonka pialla
oli kerjaimiilli saadun nikdinen pesuamme kahvipanouna,
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“Poydilli”’ oli pari tusivaa tinakupreja, paperilaatikko
sokerin kanssa, allas himivoileipineen ja ka k si lusikkaa. Kol-
me ‘‘tarjoilevan hoitajatarta’ oli meidin ja pdydin viililld anta-
massa votleipii ja kahvia vapaehtoisille pelastajille. Yksi hoita-
Jatar knlki rivin kummastakin pdiisti kesknstaan piin ja hm-
menti ‘okaisen kahvin ja kun he kumpikin olivat pidisseet kes-
kelle, nostivat lusikat korkeelle vlds ja kysyiviit:

HOletteko kaikki bimmennetyt?”’

“Kylli, me olemme kaikki hammennetyt,” sanoin mind.
““kovin himmennnetyt. Onko niilli vaan kaksi lusikkaa sielld
Pullman vaunussakin?™’

Oo, sielli on paljo lusikoita, mutta wve ovat virkamiehii
varten’, oli vastaus.

Kahdentoista pitviin kuluessa parasta witd yhtié saattol
tehdii oli, varnstaa vapaaehtoisille voileipii. kahvia ja kaksi In-
sikkaa. Se oli meidin ruokamme. 1le antoivat myoskin yosijan,

Ky, iltasin kun olimme liian vésyneet menemiiin endin
ales koetimme hakea lepopaikkaa. Limmittijit Pulmannin van-
nuis<a olivat varustaneet tvhjiii sijoja makaawmalla kaksin, mutia
siten joutilazksi joutuneet makuusijat olivat m ¥ ¥y ti vii n i niin
korkeasta hinnasta ettii vapaehtoisille oli mahdotonta maata niil-
18 mukavilla lavitsoilla.

Joter: me vaan loysimme jotain vanhaa paperia jota levi-
tamme pannnhuoneen kiviselle permannelle, valitsimmne hiililo-
kareen, jonka pidlle mysskin levitimme paperin ja kiiytimme sitd
sitte tyynyni.

Ja me nukuimme jotakuinkin mukavasti — pavemmin kuin
miehet kaivannosso joiden tiytyi telkeytyii seiniin taakge yolas-
{..akseen mnstalta hiyeylti ja jotka kirsiviit kuoleman jannityvk.
sen kauhua odottaen pelastajiaan, joita tydstiin pidatti yhtion
kivikovasydiminen virkailijajoukko.

Meille on sanottun etti 1’unasen Rislin yhdistys piti huol-
ta nilkiiisisti Cherryesii. Tuhansia dollareita oli annettu tiille
petolliselle yhdistykselle, jossa W, H. Taft, Yhdysvaltain presi-
dentti ,on piiimiechend. Tille yvhdistykselle voidaan anteeksi an-
tan s2n suuri valinpitimittémyys pelastajista.  Eldinsuojelusyh-
distys olisi kuitenkin julistanut sen torkeydeksi etti ravita ihmi-
sifi aincastaan yhdelli ravinnella pitkiin aikaa, erittdinkin kun
tekiviit tyotd niiukuin vapachtoiset tekiviit. *‘Punanen Risti”
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ei voinut pihdd tith hnatavaa viddreyytti,  Eikid timi Punatnen
Rist — paremmin Punanen Rosvo, timi uikokullatte monipdinen
kapitalistikiiirme — voinut havaita mitidiin auttamisen tarvetta
ihmisten seassa, jotka isien ju veljien ryéstettyvi niiintyivit kar-
jissa hokkeleissiiin,  Kiivin ympiri useissa kodeissa kyselemiis-
st kuinka heidiin tarpeitaan tyydytetiiing  Useampta heistid oli
anttanut hyvisvdiminen naapurinsa, Ketiiin ef Punanen Risti.
Adnoat Punasesta Rististid hyvotyjiat niikyiviat olleen sotamiebet
ja hoitajattaret, joilla oli kerrassaan hyvid aikaa kisailla ja miis-
sdilld. jolla aikaa Cherryn niilkdisten naisten ja lasten heito oli
kaikkien viithimmin Punasen Ristin asia,

Hman vstiivillisii nagpureita ja joitakin farmareita, seki
pientd (‘omgregational kirkkoa, jonka alakerta oli annettu kiy-

Hikkelirivi — Sorunkuja.

tettiviiksi, olisivat tapettujen kaivoslaisten vaimot ja lapset jo
kiirsineet puutetta ihan ensi ja toisella viikolla. Minid saatoin
timiin Punasen Ristin rikoksellisen villinpitimittomyyden joi-
denkin huomattavimpicn ikmisten tietoon, mutta minun Kerto--
nustani ei uskotti.  Mind osotin kwinka Punanen Risti ofi ker-
rassaat nnehianut osottan mitidn huomiota omaisettomiks jii-
neitten suurille kiirsimyksille, mutta jokainen luotti tihin ko
Juisasn jirjestfin huolimatta niisti taitamattomuuksista, joikin
se on syYpii aina Man Franeiseon biivityksen ajatta Cherryn
polttonhreihin asti.
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Nvt, kuukanden kirsimysten jilkeen, kun viluisten ja nil-
kaisten valituksia ja huutoja ei voida kauemmin tukahuttaa, ovat
paiviillehdetkin pakotettuja paljastamaan asiain todellisen tilan.

Mutta viilittimiitti niista seikoista, kirjottaa Grabam Tay-
lor, [). 1. pappi ja professori Chicagon jumaluusopillisessa semi-
naarissa ja jasen Ilinoisin kaivostutkiakomiteassa, artikkelin
“*The Sarvey'-lehdessii, ylistien Punasta Ristid, ““tarkastajia’
Ja vhtitid, petknttaen yleisoi sithen uskoon ettid sadat tubannet
Punaselle Ristille annetut doltarit ovat oikeudenmukaisesti kiy-
tetvt, vaikka hin tietddi, tahi pitdisi tietiis ettd tnskin rippeiti-
kitiin on todelisesti mennyt todellisesti kirsiville.

Leivinhankkijainsa menettineiti.

Ja juuri nyt, valtuusimies Seully, Chicagosta, joka on ollut
Sheryssd ja nibnyt asiaintilan, vaatii ettid Punaselle Ristille an-
netut yleiset varat ovat jitettiiviit kaivesmiesten uniolle, koska
Punanen Risti on osottaunut olevansa kerrassaan kykenemiitin
antamalla tilanksensa tunnottomille kauppiaille, jotka vaatival
25¢ paunalta miti huonompilajiselta libalta ja kaikita toisilta ta-
varoilta rajattomia hintoja, jattien ihmiset ddrimmiiseen avntto-
muuteen,
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Timi Punanen Risti on miti Graham Taylor kutsuu ““ko-
kenut toimisto. joka johti paikallisten ja ulompien perheitten
suojelusta.”

Erdis pieni farmarinainen, Mrs Annma N. Kendall, asuva
muutamien mailien piilissi Cherrystd, teki enimmin yksindén,
hankkien tarvittavia vaatteita pienille lapsille, jotka olivat syn-
tyneet sillivilin kuin heidin isidén kannettiin ylos mustasta lou-
kosta ja kahdelle sadalle vieli maailmaan isittdmiksi syntyville,
kain koko Punasen Ristin yhdistys virkamiesjoukkoineen ja-
patkallisine pelastustaitureineen oli tehnyt koke Cherryn hiiti-
aikana. lidn on todellinen urho Cherryn onnettomien anttami-
SOSK\H,

Olisipa kaivostyéldisten unio ollut volmallinen ottamaan
huolekseen — vaatimaan aseman hallitsemista — alusta alkaen,
niin tyGmiehet. olisi voitu tuoda ylés elivini, muntamia poikkeuk-
sia Jukuunottamatta, ja leiviinhankkijainsa menecttineitten pikai-
set tarpeet olisivat tulleet tyydytettyd jirjestelmiillisesti ja pe-
rinpohjin.

Mutta timi tyvémiesten joukkomurha, siti seurannut jul-
ma kirsiviillisvyden koetus ja omaisten pitkilliset ki#rsimykset
ja todistajien pois kulettamninen ja oikeuden tyhjiksi tekeminen,
antavat tyiliisille unden osotuksen miksi meidin tiytyy yhdis-
tyd ja ottaa haltuumme maailman teollisuug ja antaa koko ihmis-
kunnan elimiin ja edistyvksen vélttimiittomat viilineet jokaisclle-
ihmiselle.



